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SUOMALAINEN (FINNISH)

OTOCLEAR®-KARKI - KAYTTOOHJEET

Kayttotarkoitus: OtoClear-karjen kédyttotarkoituksena on huuhdella
korvavahaa ja/tai vieraita esineitd potilaan korvakaytavasta vam-
moja aiheuttamatta.

Kayttoaiheet: OtoClear on tarkoitettu kaytettavaksi potilaille 6 kuu-
kaudesta alkaen korvakaytdvan ollessa tukkeutunut vahatulpasta ja/
tai vieraista esineista eika potilaalla tiedeta tai epailld infektiota ja/tai
puhkaistua tarykalvoa.

Kayttaminen

BIONIX® OtoClear -karki on suunniteltu tekemaan korvahuuhtelus-
ta turvallisempaa, nopeampaa ja tehokkaampaa korvahuuhtelujar-
jestelman tai suihkepesupullon avulla. OtoClear-kérjet ovat yhteen-
sopivia my0s Tabletop Waterpik- tai Luer-lukkoruiskun kanssa.
N&ama ohjeet on kirjoitettu auttamaan sinua, ja siten potilaitasi saa-
maan mahdollisimman suuri hyoty huuhtelutoimenpiteesta.

Ennen kuin aloitat:

Tutki korvakaytava ja tarykalvo otoskoopilla huomioiden mahdolli-
sen korvavahan tyyppi ja sijainti korvakaytavassa. Kova tai puristu-
nut vaha voi vaatia korvavahanpehmennysainetta.

& VAROITUS: ALA tee huuhtelua, jos tirykalvossa on reiké tai
korvassa on putkitus. Lopeta huuhtelu vélittomasti, jos korvakayta-
vaan tai tdrykalvoon ilmaantuu verenvuotoa, arsytysta tai muita
vammoja.

Jos kaytat suihkepesupulloa, liita ensin sisdputki pulloon.

1. Tartu OtoClear-kdrkeen ja kierra adapterisauva luer-lukkoliitti-
meen, kunnes se pysihtyy.

2. Tayta annostelulaitteen vesisailic lampimalla vedella (noin ruu-
miinldmpéiselld). ALA kayta kylmaa tai kuumaa vetts, koska se
voi aiheuttaa huimausta joillekin potilaille.

. Valmistele laite ruiskuttamalla pesualtaaseen.

4. Ty6nna OtoClear-karki kokonaan korvakaytavaan.
OtoClear-kérjen leveneva rakenne suojaa liian syvélle asettami-
selta. Vinkki: OtoClear-kérjen asettaminen kokonaan sisaan aut-
taa estdmaan roiskeet.

5. Aseta astia ulkokorvan alle tyhjennysveden sieppaamiseksi.
Huomautus: OtoClear-karki ohjaa veden korvakaytivan seinia
kohti ja luo turbulentin huuhtelun, joka irrottaa tehokkaasti kor-
vavahaa. Poistumisportaalit hallitsevat roiskeita ja ohjaavat pois-
toveden astiaan.

6. Tutki korvakaytava uudelleen. Toista huuhtelutoimenpide tarvit-
taessa. Joskus suuri vahatulppa ei poistu portaalin kautta. Naissa
tapauksissa suosittelemme Safe Ear Curette™ -sondin kayttoa jal-
jella olevan korvavahan poistamiseksi.

7. Poista korvakaytavaan jaanyt vesi imukykyiselld sienelld. Kun toi-
menpide on valmis, poista kertakédyttoinen OtoClear-karki ja havi-
ta se.
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A VAROITUKSET:

e Kayta huimauksen tai pyorrytyksen riskin vihentamiseksi
lamminta vetti (98-104 °F / 37-40 °C).

o Josilmenee kipua tai eritetta, kdanny ladkarin puoleen.

o Ristikontaminaation riski. Ald kayta uudelleen kertakayttoisia
OtoClear-sondinkarkia, koska uudelleenkaytt6 voi aiheuttaa
kontaminaatioden levidmisen potilaasta toiseen.

Ladkinnallisten laitteiden ilmoitukset: ilmoitus kayttajille ja/tai
potilaille EU:ssa: kaikki laitteeseen liittyvat vakavat poikkeamat
tulee ilmoittaa valmistajalle ja kayttijan ja/tai potilaan kotipaikan
jasenmaan toimivaltaiselle viranomaiselle.

Kliiniset hyodyt: ilmoitettu kayttétarkoituksessa.

Vasta-aiheet:

e henkilg, jolla on aiemmin ilmennyt komplikaatioita korvan
huuhtelutoimenpiteiden jalkeen

o henkil6lla on ollut valikorvainfektio edellisten kuuden viikon
aikana

o henkilon korvakdytavasta tulee vuotoa tai hianelld on kipua tai

arkuutta korvassa

henkilon tarykalvo on puhjennut tai hin epailee sita

henkilslle on tehty MIKA TAHANSA korvaleikkaus

henkilolla on kitalakihalkio, joka on mahdollisesti korjattu

henkil6lla on korvassa putkitus

korvakaytavassa on vierasesine

potilaalla on ollut aiemmin sisikorvaongelmia (erityisesti



pyorrytysta)

Jaannosriski: Taman tuotteen kayttdon liittyva riski on pienennetty
mahdollisimman pieneksi, mutta tuote ei silti pysty taysin poista-
maan mahdollista potilaalle tai kdyttajalle seuraavista tekijoista

aiheutuvaa haittaa:

e mekaanisten vaarojen aiheuttama haitta
e vaarinkayton tai kayttovirheen aiheuttama haitta
e ennakoimattomasta syysta aiheutuva haitta

Ladkinnallinen laite

Ei saa kayttaa, jos pakkaus
on vaurioitunut

Valmistaja

Ei saa kdyttaa uudelleen
Kertakayttdinen laite

Yhdelle potilaalle moneen
kayttokertaan

@ Valmistuspaiva

Perehdy kayttoohjeisiin

Uudelleentilausnumero

Viimeinen kéayttopaiva (IFU)
Erdkoodi Varoitus
Vaara

@I Sarjanumero
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Valtuutettu edustaja
Euroopan yhteisossa
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Euroopan
vaatimustenmukaisuus

Ei saa steriloida
uudelleen
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Vain reseptilla tai
"Terveydenhuollon
ammattihenkilon
kayttoon tai
maardyksesta”
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A Steriloimaton

Lampéatilaraja






